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Fméz{ (von 1. Ei_lr\mit Fl’t_!\) n. Verehrung Verz. d. Oxf. H. 99,b,36.
f. FT dass. PANKAB, 3,15,73. unbestimmt ob n. oder f. PRAGROTTARAR.
20 in Monatsberr. d. k. pr. Ak. d. Ww. 1868, S. 110,

qtmf, mﬂi s. u. H'& mit H’q\.

Fm’f’é f. ¥§[° das Nichtschadennehmen : Wﬂﬁqﬁ TS.3,3,8,2;
vgl. jedoch dafir HERTITA AV. 6,79,1. Richtig ist wohl HERTITH (von
HY mit THN); nach TS. Pair. 5,9 ist E[HHFF{' = ﬂqf!ﬁ{.

¢ € .

aqe (2. r.m 4+ J&) 1) adj. (f. &) a) entsprechend, iibereinstimmend,
ungemessen Agv. Cu. 3,2,17. Nir. 1,12, E"a' MBu. 5,1814. 3T{ Racn.
11,79, i%iqqamnﬁﬁquf?aﬁg@ﬁwa 2,57,14. 5,77,5.
mit der Erginzung comp. Buic. P. 4,4,8. — b) (seinem Zweck entspre-
chend) tauglich, gut: ein Baum MBa. 13,288, faETn: Pakiar. 121,24,
U9 169,10. Rosse MBu. 3,2783. = fq AK. 3,4,25,89. H. an. 3,324,
Mep. th. 25. — c) von gleicher Bedeutung P. 1,3,42.2,3,57.8,1,65. —
d) dem Sinne nach verbunden, — zusammengehirig P. 2,1,1. 4,1,82.
Par. zu P. 4,1,48. AV. Prir. S. 261,11, 3. = HAZ AK. H. an. =
HAH (lies HHAS) Mep. — 6) im Stande seiend, einer Sache gewachsen,
die Macht besitzend, fihig, Etwas zu thun vermogend AK. H. ¢. 106.
H. an. Msp. HHE?TEIICU{THT'{: wohl im Stande seiend und d h
nicht spendend MBu. 13,1652. 2206. R.4,7,18.2,80,3. 4,3,18. 5,7,45.
Kim. Nims. 18,16, Spr. (IT) 771, 774, 1289. 1496. 1561. 1926. 2392.

2875, 5827, Variu. Bra. S. 18,20, Riéa-Tar. 4,479, Sin. D. 14,1, Sar-
VADARGANAS. 10,1, 3. 124,16, AT PaNEAT. ed. orn. 36,24. Higo Hir.
83,13. §° R. 2,32,33. Die Erginzung «) im infin. MBa. 3,2980. R, 1,
1,7. 34,19, 2,21,9. R. Gona. 2,91,6. 3,13,31. 4,7,5. §,36,3. 6,95,3.
Meeu. 42, Spr. (I) B44. 2580, 4907. 8893. 5904. 6005. 6189. 6215.
6977. Karuis. 7,62. Riéa-Tan. 1,35, 2,41. 4,567, Boie. P, 3,16,
29. 7,6,17. Hir. 13,10, 24,12. 27,7, 65, 1. H° 18, 19. Rics-Tae. 6,
368. Baia. P. 3,20,14. Ver. in LA, (III) 2, 21. statt des infin. das
partic. praes.: Hﬁ El'lfﬁ‘{sf I T Ht{ar! @ﬂg&‘ﬂ\ﬂnlv. 15494, —
3) im loc.: FITTATT Jaés. 2,10, AT MBo. 1,6150. §399. 13,4084,
Hamiy. 6432. R. 1,1,5. 11,17. R. Gogs. 2,27,14. 3,1,82. 40,29. 4,8,56.
§,13,23. Suga. 4,313,19. Kim. Nims. 8,18. Spr. {II) 1518, 1685, 2648,
Karais, 61,88. Pavéar, 86,3, qmzﬁ'ﬂfﬁﬁr Spr. (II) 1431. ST
W‘[&] Karnis, 73,277, FJTTEIE[]I[[]T{EIH Vario. Beu, 28(26),7
F° Buac. 12,10. Spr. (II) 2702, v. l. — y) im dat.: FNT a9 MBa.
3,22. 25. 15,222, Hamv. 683. mmt'm 240. {° MBa. 1,8431, —
5) im gen. Jmd gewachsen : qu'éaa Wﬁ an R. 4,11,10.
42,5. — ¢) mit ace.: ﬂ% !Tr.!' qtrzn- (vnellewht E{%‘FP zu lesen) TH:
R. 7,22,40. — €) im abl.: SHDTH 7 AT 6 snm{ﬁz sr{r{hsm.
(I1) 7431. — ) im comp. vorangehend: qfamo M. 4,186. Jién. 1
213, m‘lﬁ° Kim. Ninis. 14,2, ILJHO Spr. (II) 3769. Sarva-
DARGANAS. 10,2, 11,21, 102, 6. Vepintas. (Allah.) No. 110 #H°). — f; feh-
terhaft fir TTE Vanin. Bum. S. 40,13. — 2) m. a) = HTASH Befihi-
guog u. s. w.: HEIY HITY ANATERT ATGEAATECHT R. 5,43,6. — b)
Verstindniss (vgl. !S[EIE! mit H’ﬂ' in 3"0 (in den Nachtrigen). — Vgl.
O {in den Nachtrigen) und quw

qqafaﬁ adj. 1) (von P\T{EI) im Stande seiend, mit infin. Ver. in LA.

(I11) 19,15. — 2} (von Fmﬂrq\) bestiitigend, begriindend, rechtfertigend
Siu. D. 301,4. 317,12, 15, 19, 318,19. fg. — n. Amyris Agallocka bei
Wiisox angeblich nach AK. beruht auf dem verlesenen und missver-
standenen Hmﬂr'Eﬁ AK. 2,6,3,27.

qqar'm (von F[f-'l'ﬁf) f. Fahigkeit, das Vermogen Etwas zu bewirken;
instr. AT mit gen. so v. a. kraft, vermige Sarvanancanas. 119,22,

qqa'a (wie eben) n. dass. Mu, ST. 4,220. WW Spr
(Im) 3926.

T (von qqau HOHTTUT AK.
2,8,4,25. H. 1374. = FFITTU AK. 3, 4,413,100, HEIEF{ hy Betrach-
tungen anstellen Katuis. 25,73, f. H1 dass. MBu. 4,106. — 2) n. Be-
statigung, Begrindung, Rechtfertigung: an"mﬁlfm(ﬂ
freqy: Pastivan. 69, a, 6. HITHITUAHITIETTT amm
=IF{ 98,a,9. Kuvaras. 126,6. Comm. zu TS. Pair. 13,14, mm
qqam{ m. Titel einer Schrift Havt 192. — 3) f. T das Sichversteigen
= TR SEUAATA: Voe. 25,23, — 4) n. = HHEAT.
daa= Fmﬁ?ﬂa\ s0 V. a. vermige MBu. 1, 5080. qqm eine von

Nivak. erwahnte Lesart.

) n. Betrachtung, Erwdgung; —

zu Unmdoglichem,

qqafq’h (wie eben) adj. zu begriinden, zu rechtfertigen, in’s Klare
zu bringen Comm. zu TS, Prir. 16,19.

F{q’?;'q\s. unter ﬂég\ mit F{q’\(auch in den Nachtragen). Nachzutra-
gen wire die Bed. bestitigen, begriinden, rechtfertigen Comm. zu TS.
Prir. ,3. 13, 4. 14,4, TTE Spr. (I1) 4005 =

Fm’guf (von FF{E?U) adj. was bestatigt, begriindet, gerechtfertigt wird
Siu. D. 301,4. h

H‘:[Eisﬁ (vom caus. von HEf mit H‘F{) adj. Jmd Etwas gewdihrend, zu
Theil werden lassend AK. 3 1,7 —_ Vgl F{Tﬁi'cﬁ

C{qﬂ'ﬁl’ﬂ:{ (wie eben) nom. ag. Erfiller, Gewdhrer: W.&cv.
Grus. 1,10,23. Knino, Ue. 1,1,8.

HH'SEEH (von Sl'Ff mit FFI') 1) adj. a) gerathend, gelmgend Hd‘amm
aed Hafa Ts. 3,4,-,3. T 6,4,9,3. — b) = AR H. 480. wohl
fehlerhaft. — 2) f. §T Tochter H. ¢. 113; vgl. HS.

qqqaﬁ vom caus. von HI mit :m ) adj. liefernd, hergebend: 3, 9<U-
faﬁfa’rmaqlfa'muam Cafix. zu Bnu An. Ur. 8.179. Fa“]sm{q'qq
AT Sarvaparganas. 18,13. fg.

qt?q'm (wie eben) n. 1) das Auflegen, Darawfwerfen Cat. Br. §5,3,5,
29. — 2) das Hingeben, Usbergeben, Usberl
chen, Anheimstellen: ari%msr R. Gora. 1,4,65. aﬁﬁnqqrmo 5,66
in der Unterschr. Karuis. 4,109. Kusum. 63,12. Hammr&ﬁﬂ das
Nichtzahlen des Lohnes Kur. zu M. 8,214, famaae Spr. (II) 2990.
ATURTLO Riéa-Tas. 5,299, anf?@maro 3,273. HEHO das Sichhin-
geben Buls. P, 7,11,”.!13@'&1’[ q'i' mamafam‘aqcfm{w,u. Sar-
VADARGANAS. 171,14, — 3) = HICHO das Sichhingeben Buic. P. 2,6,26.
m qqqtn B-TEHCI SARVADARGANAS. 63,11, Pankan. 4,14,51. — 4)
das Mittheilen, zur-Kcnntmn-Bnngen tammi%mr‘qo Baie. P. 10,
85,37. Cafiz. zu Bru. An. U, 8. 177. EIFI:O zu Kuino. Up. 8.9, Sarva-

P
HUE ¢m Stande seiend.

, Verlethen, Verabrei-

DARGANAS. 187,2.159,8. — 3) Bez. einer best. Scene im Bhanik 4 genann-

ten Schauspiel: im Zorn ausgestossene vorwurfsvolle Worte Sin. D. 556.
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